See the notice on TED website

614553-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Radovi na €eli€nim konstrukcijama — Neubau Feuerwache Nord - Stahlbau-Dach-
Wand-Industrieverglasung

OJ S 172/2026 07/09/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Stadt Nordhorn
E-posta: nicole.robben@nordhorn.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Neubau Feuerwache Nord - Stahlbau-Dach-Wand-Industrieverglasung
Opis: Die Stadt Nordhorn plant nach erfolgtem Abriss eines abgangigen Feuerwehrgebaudes
einen Neubau einer freiwilligen Feuerwache im Stadtteil Nord mit einer Fahrzeughalle mit 9
Stellplatzen, einem I-geschossigen Werkstatt-/Lager-/Umkleide- und Sanitartrakt und einem II-
geschossigen Verwaltungs-Kopfbau.
Identifikacijska oznaka postupka: 6b7927e3-3655-416¢c-b342-36cd31b35c5a
Interna identifikacijska oznaka: 2026-4650-ROB-FW-Nord-08-Stahlbau-EU
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45223210 Radovi na €eli¢nim konstrukcijama

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Wietmarscher Str. 31
Grad: Nordhorn
Postanski broj: 48531
Zemlja — podregija (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Zemlja: Njemacka

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 286 000,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMBM&825# Bei der elektronischen
Angebotsabgabe sollte das ausgeflllte Leistungsverzeichnis als gaeb-Datei (.84) und als PDF-
Datei eingereicht werden. Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind Datenblatter der
angebotenen Produkte einzureichen, soweit diese von den vorgegeben Leitfabrikaten
abweichen. Im Rahmen der Vergabe wird ein gewahrter Preisnachlass nur dann bertcksichtigt
und gewertet, wenn er nicht an Bedingungen geknupft ist. Der an ein Zahlungsziel geknlpfte
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Nachlass (Skonto) wird hingegen nicht gewertet. Sofern Sie ein bereits eingereichtes Angebot
Uberarbeiten mdchten, ziehen Sie dieses bitte zunachst Uber das Vergabeportal zuriick und
laden Sie anschlieend ein neues, Uberarbeitetes Angebot Uber das Bietertool hoch. Auf diese
Weise wird eine Doppelabgabe vermieden.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1 VOB
/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlielRen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach § 129b StGB.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Gem. § 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschliel3en,
wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des §
123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach § 129a StGB.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 2
und 3 VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlieen, wenn Kenntnis davon erlangt
wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach § 89c StGB oder § 261 StGB oder wegen der Teilnahme an einer Tat nach § 89c
der wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen.
Prijevara: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlie®en, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
263 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
oder nach § 264 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Korupcija: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 8 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 6 bis 8 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlieen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
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uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
108e StGB oder den §§ 333 und 334 StGB, jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB.
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 10
VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschliel3en, wenn Kenntnis davon erlangt wurde,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach den §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 und 2 GWB / § 6e Abs. 4 Nr. 1 und
2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber (zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme auszuschlielen, wenn das Unternehmen das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder auf sonstige geeignete
Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachgewiesen werden kann.
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 und 2
GWB / § 6e Abs. 4 Nr. 1 und 2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme
auszuschlie®en, wenn das Unternehmen das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachgewiesen werden kann.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 1
VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Berlicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 1
VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Berlicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 1
VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Berlicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Nesolventnost: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr.
2 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Bertiicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
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Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eréffnet worden ist.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 3 VOB/A
EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Berlicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnisméaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz
3/§ 123 Abs. 3 GWB sind entsprechend anzuwenden.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e
Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens)
unter Berticksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
die Er6ffnung eines Insolvenzverfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Teski poslovni prekrSaj: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 3 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz 3/ § 123 Abs. 3 GWB sind
entsprechend anzuwenden.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Gem. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 4 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Gem. § 124 Abs. 1 Nr.
5 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 5 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Gem. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 6 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 7 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
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den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8und 9 GWB / §
6e Abs. 6 Nr. 8 und 9 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen, Auskunfte zurlickgehalten hat
oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln oder das Unternehmen
a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger
Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Neubau Feuerwache Nord - Stahlbau-Dach-Wand-Industrieverglasung
Opis: Stahlbau mit Dachunterkonstruktion einschl. Wandverkleidung und Kantteilen und
Industrieverglasung: Ca. 500m Wandriegel Ca. 420m? Isopaneele an der Wand Ca. 150m
Stahltrager Ca. 570m? Stahltrapezblech Ca. 61m? Industrieverglasung im OG
Interna identifikacijska oznaka: 2026-4650-ROB-FW-Nord-08-Stahlbau-EU

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45223210 Radovi na €eli¢nim konstrukcijama

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Wietmarscher Str. 31
Grad: Nordhorn
Pos&tanski broj: 48531
Zemlja — podregija (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 6 Mjeseci

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave
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5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: Personen- und Sachschaden: mind. 2 Mio. EUR Vermodgensschaden:
mind. 1 Mio EUR

Kriterij: Reference na odredene radove
Opis kriterija odabira: Referenznachweise mit den im Formblatt Eigenerklarung zur Eignung
genannten Angaben

Kriterij: Prosje¢ni godisnji promet

Opis kriterija odabira: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: wirtschaftlichstes Angebot
Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Redoslijed vaznosti
Broj kriterija za dodjelu: 1

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 07/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMBM825
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMBM825

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMBM825
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 13/10/2026 09:40:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 60 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
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Dodatne informacije: Die Stadt Nordhorn fordert Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht
kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auf,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstéandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Fehlende Preisangaben werden nicht nachgefordert. Dies gilt nicht fur
Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und
sowohl durch die AuRerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die
Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit
dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Die Auswahl der Bewerberinnen/Bewerber, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt nach den folgenden Prifungsschritten: 1.
Formale Prifung der Teilnahmeantrage 2. Erfullung der Teilnahmebedingungen Es werden
alle Bewerber zugelassen, die die Mindestanforderungen erfiillen. Nicht geeignete
Bewerber*innen erhalten ein Informationsschreiben.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne

Placanje ce biti elektroni¢ko: ne

Financijski aspekti: - Nachweis Uber die Anmeldung bei der Berufsgenossenschaft - Nachweis
der ordnungsgemalien Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung - Nachweis
der ordnungsgemalen Zahlung von Steuern - Freistellungsbescheinigung gem. § 48 b EStG -
testierte Jahresabschlisse der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre - Zahl der in den
letzten 3 Jahren durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen Die
vorgenannten Nachweise sind nicht bei Vorliegen einer Praqualifikationsnummer vorzulegen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacije o rokovima za preispitivanje: - Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB). - Bieter und Bewerber kdnnen die Unwirksamkeit eines Vertragsschlusses
feststellen lassen, wenn der 6ffentliche Auftraggeber gegen die Informations- und Wartepflicht
aus § 134 GWB verstolRen hat oder der Auftrag rechtswidrig ohne vorherige Bekanntmachung
im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben wurde. Wurde der Bewerber / Bieter ohne
Vorabinformation direkt durch den &ffentlichen Auftraggeber informiert oder die
Auftragsvergabe im EU-Amtsblatt bekanntgemacht, muss er einen Nachprifungsantrag
innerhalb von 30 Tagen einlegen, selbst bei unterbliebener Information jedoch nicht spater als
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6 Monate nach Vertragsschluss (§ 135 Abs. 2, Abs. 1 GWB). Neben den vorgenannten
Rechtsbehelfsfristen sind folgende Rugefristen zu beachten: - Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). - VerstoRle, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB).

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadt Nordhorn
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Nordhorn

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Stadt Nordhorn
Registracijski broj: 034560015015-0-37
Postanska adresa: Bahnhofstr. 24
Grad: Nordhorn
Postanski broj: 48529
Zemlja — podregija (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Planung
E-posta: nicole.robben@nordhorn.de
Tel.: +49 5921-878334
Internet: https://www.nordhorn.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Registracijski broj: keine Angabe
Postanska adresa: Auf der Hude 2
Grad: Lineburg
Postanski broj: 21339
Zemlja — podregija (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +49 4131-153306
Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn

614553-2026 Page 8/9


mailto:nicole.robben@nordhorn.de
https://www.nordhorn.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/

Pos&tanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: a1b20cce-ead9-489f-801d-103ac671a671 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 04/09/2026 09:50:35 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 614553-2026

Broj izdanja SL S-a: 172/2026

Datum objave: 07/09/2026
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